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min. und max. Schwenkwinkel beziehen sich auf den Werkzeughalter.
Zusatzlich muss eine Kollisionsbeftrachtung im Arbeitsraum durchgefuhrt werden!
min. and max. swiveling angle refer to the tool max. Fraeserdurchmesser @70
in addition the work space of the machine has to be checked for interferences! max. saw millingdiameter
Winkelausrichtung & CD-ROM
99 in Lieferung enthalten!
Angle adjusting & (D-ROM
\\\// included in delievery!
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Aus Platzgrunden ist keine Feinverstellung vorgesehen! _ _ _ | Copyright EWS Tool Technologies
Due to lack of space is no fine adjusfmem‘ scheduled! Beide Na.chbars’r.a’rlonen nicht verwendbar! ://Veeri\;leerrgtﬁggngk/ﬂ(iet;\éiitlelljfr?gIitrigsggljn(:]igﬁsrnliir;tterlage,
both nmghboumng are not useable! gestattet, soweit nicht ausdruecklich zugestanden.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.
Bemerkung - Nofe Technische Daten - fechnical data Benennung - Title name Technische Aenderungen vorbehalten!
M1/ M2=20 /40 Nm Scheibenfréserkopf drawing | Lukjanow Subject to technical modifications! G @
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n1/ n2 = 6000 /3000 1/min

Radial saw milling head
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